
Office fédéral de l’aviation civile OFAC

Violation des espaces aériens

Airspace Infringements (AI)

 Procédure interne OFAC

 Analyse des cas

 Mesures
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Procédé ATIR à l’OFAC

 Skyguide annonce un ATIR auprès de la section SRM 

(Safety and Risk Management) de l’OFAC

 SRM enregistre l’annonce dans ECCAIRS (base de 

données)

 SRM établit une évaluation provisoire du risque

 SRM distribue l’annonce soit pour action soit pour

connaissance aux sections suivantes:

• SB Opérations aériennes

• SI Infrastructures

• ST Technique
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Procédé ATIR à l’OFAC

 Examen et évaluation par les inspecteurs

 Evtl. prise de contact avec les personnes/organisations

impliquées

 Clarification des points en suspens

 Evtl. transmission du dossier au service juridiques

pour ouverture d’une procédure pénale

 Annonce à SRM pour fermer le cas
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Section SBFL (Ecole de vol et aviation légère)

Evaluation par inspecteur

Annonce à SRM

Fermeture ECCAIRS

Demande prise de position

Analyse

Fermeture du cas

Sanction (pénale)

(procédure simplifiée)

Amende Acceptance du piloteInformation au pilote

Transmission au service

juridique

Procédure adhoc

(Jugement)

SG: minimal

SG: gravité

Oui

Non

SG: sévérité
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Les outils…
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TMA 4B /11 Zürich (LSZH)
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Prise de position du pilote
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Questionnaire
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Mesures administratives

Nous nous efforçons que les pilotes tirent un enseignement des 

violations des espaces aériens(Lesson learned), afin qu’ils ne 

récidivent pas.

 Suivre un cours de sensibilation, de recyclage

 Vol de contrôle avec un instructeur

 Retrait des licences par le service juridique (SBSS)
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Mesures prises par l’OFAC pour réduire les violations des 

espaces aériens

 Campagne à l’intention des écoles, places d’aviation et 
opérateurs (poster et materiel d’information)(April 2008)  
Nouvelle campagne en préparation

 Participation de l’OFAC à des cours “refresher” pour 
instructeurs ou pilotes (en cours)

 Examen permanent des cartes VFR et recherche
d’amélioration. Simplification de la structure des espaces
aériens.

 Groupes de travail (OFAC, Skyguide, représentants AG: 
AIWG)

 Réseau sociaux

 Facebook, “Stay Safe”

 Twitter
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Qui sont les responsables des violations des espaces ?
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Base de l’analyse

 ATIR‘s / rapport de police

 Seulement l’aviation légère (section SBFL)

 Nombre de cas évalués y compris questionnaire aux pilotes

132

 Pourquoi pas 100% couverture ?

 Pas d’identification (Transponder)

 Pas assez d’information (aéronef télécommandé/ parapente)

 Compétence pays tiers (D / F / I)

 Sanctions pénales prononcées en 2013 par l’OFAC ou les organes 

de contrôle étrangers

32
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Qui sont les responsables des violations des espaces?

53%

26%

11%
2%

5% 3%

Catégorie de licences

PPL

CPL

ATPL

BALLON

GLD

Paraglider
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Opération privée ou commerciale ?

32%

23%

33%

12%

Privat

ATO

Verein

AOC
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Expérience de vol en heures (h)?
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Contact avec ATC?

42%

55%
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Etat de préparation? 
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Moyens de navigation?
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Raisons des violations des espaces aériens
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Propostions des pilotes pour améliorations
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Toute la Suisse 2013
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Berne Belp / Granges

2013                              2012
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Zürich / Dübendorf 2013
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ATIR vol à voile
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ATIR vol à voile
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ATIR vol à voile
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ATIR vol à voile
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ATIR vol à voile
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ATIR vol à voile
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Quasi collision
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SESA Recommandations de sécurité

Recommandation de sécurité N° 466

L’Office fédéral de l’aviation civile devrait, le cas échéant, en 

collaboration avec les autorités de surveillance des États 

voisins des aéroports suisses définir des espaces aériens dans 

lesquels ne seraient autorisés que des aéronefs équipés d’un 

transpondeur (transponder mandatory zones – TMZ) 

enclenché et en état de fonctionnement. Ces TMZ devraient 

inclure les zones de contrôle et les régions de contrôle 

terminales et former des zones tampon verticales ou 

horizontales par rapport à ces espaces
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SESA Recommandations de sécurité

Recommandation de sécurité N° 467

L’Office fédéral de l’aviation civile devrait en collaboration avec 

les associations de l’aviation civile et le cas échéant en 

collaboration avec les autorités de surveillance des pays 

voisins principalement ceux-ci qui sont limitrophes des 

principaux aéroports suisses, prendre des mesures efficaces 

pour garantir que les pilotes de l’aviation civile générale 

respectent scrupuleusement les limites des espaces aériens 

contrôlés
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SESA Recommandations de sécurité

Recommandation de sécurité n° 468

L’Office fédéral de l’aviation civile devrait développer, en 

collaboration avec le service de navigation aérienne Skyguide, 

les associations déterminantes dans le domaine de l’aviation 

civile et le cas échéant en collaboration avec les autorités de 

surveillance des États voisins, des mesures permettant de 

garantir que les violations de l’espace aérien avec des 

appareils non équipés de transpondeur soient 

systématiquement répertoriés et que les risques inhérents 

puissent être réduits
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SESA Recommandations de sécurité

Recommandation de sécurité N° 484

L’Office fédéral de l’aviation civile devrait, en collaboration avec 

les autorités de surveillance des États voisins et les usagers, 

examiner la structure de l’espace aérien autour de Zürich et de 

proposer des mesures permettant d’en faciliter l’utilisation, 

respectivement, de le rendre plus tolérant aux erreurs. 



35FI Refresher 2015 Birrfeld,  Patrick Hofer Inspektor SBFL

Questions?
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Mission

Implémentation des recommandations de sécurité

466 Obligation d’emport de transponder pour les planeurs

467 Respect des espaces aériens

468 Enregistrement des violations des espaces aériens par 

des aéronefs non équipé de transponder

484     Simplification des espaces aériens


